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DAEWOO

DW1116

AM: 530 - 1600 kHz
FM: 88 — 108 MHz

)

Incluye auriculares Altavoz integrado Pantalla LCD

RADIO AM/ FM

MANUAL DE INSTRUCCIONES




FUNCIONES

PN~ LN -
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Memoria (-) 9. Volumen (+)
Memoria (+) 10. Volumen (-)
Scan/ ajuste (set) 11. Bloqueo de teclas
Estéreo 12. Pantalla LCD
Alarma/Banda 13. Altavoz
Sintonia () 14. Conector de auriculares
Sintonia (+)

Encendido (Power)




FUNCIONAMIEN =

Tecla POWER (8): una pulsacién corta para encender; pilsela otra vez para apagar.
El tiempo de apagado automatico (sleep) se ajusta con una pulsacion larga de 2 s
en modo sleep.

Seleccién del tiempo de apagado con pulsaciones cortas de POWER (minutos
disponibles: 90-80-70-60-50-40-30-20-10). Tras elegir el tiempo, el aparato se
apagaré automaticamente al cumplirse.

Para cancelarlo directamente, pulse POWER una vez més y se apagaré de inmediato.
Tecla BAND (5): en modo apagado, pulsela una vez para activar la alarma y de nuevo
para desactivarla.

Con la alarma activada, pulse la tecla SET (3) para entrar en el ajuste de hora de la
alarma. La hora de alarma por defecto son las 6 en punto. Lo primero que se ajusta
es la hora,

Pulse las teclas de canal + y - para seleccionar la hora deseada. Pulse SET de nuevo
para ajustar los minutos y elfjalos con +y —.

Pulse SET otra vez para ajustar el tipo de sonido de la alarma y seleccione
ZUMBADOR (BUZZER) o RADIO con +y —. Pulse SET de nuevo para salir. Con el tipo
de alarma "RADIO", cambiara automaticamente a la emisora que estaba sintonizada
antes de apagar el aparato.

Lo primero que se ajusta es el sistema horario: pulse las teclas de canal + y - para
elegir entre sistema de 12 horas y de 24 horas. Pulse SET para ajustar la hora, SET de
nuevo para los minutos, y SET otra vez para confirmar y salir. La seleccién de banda
FM/AM de la radio se hace en modo encendido.

Tecla SCAN/ SET (3): en modo apagado sirve para entrar en el ajuste de hora

y alarma. Para guardar emisoras en modo encendido, pulse MEMORIA +, —
respectivamente y guarde en la posicién deseada. AM y FM pueden almacenar 20
emisoras cada una. Pulse SCAN/ SET de nuevo para confirmar y salir




ESTEREO (4): en modo encendido, una pulsacion corta activa el estéreo y otra lo
desactiva. Conecte los auriculares estéreo para escuchar los programas de FM en
estéreo.

Teclas MEMORIA +, - (1)/(2): guardado por defecto; “+" a la emisora siguiente, "~
a la anterior.

Teclas TUN+/TUN- (6)/(7): en modo radio, la pulsacion corta es el paso (STEP) “+/-"
y la pulsacion larga realiza una busqueda automatica ascendente y descendente. En
modo alarma y ajuste de hora, funcionan como teclas +/~ para los nimeros.
Teclas VOLUMEN +, - (9)/(10): en modo encendido ajustan el volumen; “+" lo
aumenta (pulsacion larga “+" para subir rapido) y “~" lo reduce (pulsamon larga
para bajar répido). Un total de 38 niveles. En apagado no tienen efecto

Tecla BLOQUEO (11): en posicién “blogueado”, todas las teclas quedan bloqueadas
¥ no puede operarse ninguna funcién. Al desbloquear, las teclas vuelven a funcionar
con normalidad.

ADVERTENCIA

1. Este producto puede recibir interferencias de radio provocadas por teléfonos
méviles durante su uso. Si la interferencia es evidente, aléjese de la fuente de
interferencia.

2. Los a\zavoces no tienen blindaje magnético. No coloque el aparato cerca de

u otros disp: que se vean afectados facilmente por

el magnetismo.

3. No coloque fuentes de llama viva, como velas encendidas, sobre el aparato.
4. Para limpiar el aparato, use un pafio suave y seco. No use nunca alcohol,
disolvente o bencina para limpiarlo

5. Deseche las pilas de forma respetuosa con el medio ambiente.




ALIMENTACION =

Introduzca dos pilas de tamaiio LRé o AA respetando la polaridad correcta.

PRECAUCION

1. Cuando las pilas estan gastadas, el volumen se debilita, con distorsion y recepcion
de banda inestable. Sustitdyalas a tiempo.

2. Alinee correctamente las polaridades (+) y (-) al introducir las pilas.

3. No mezcle tipos o marcas de pilas distintas, ni pilas nuevas con usadas.

4. Retire las pilas si no va a usar el aparato durante mucho tiempo.

5. No arroje las pilas al fuego y no las cortocircuite, desmonte ni someta a calor

excesivo
ESPECIFICACIONES
RANGO DE FM 88-108 MHz;
FRECUENCIAS AM 530-1600 kHz
H SENSIBILIDAD HH FM < 20 dB; AM < 80 dB |
H RELACION SENAL/RUIDO HH >40dB |
H AURICULARES HH CONECTOR DE 3,5 MM (@) |

H ALIMENTACION HH CC 3V (LR6 x 2 UDS.)
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Graclas por haber adquirido este producto DAEWOO, este aparato ha sido

ql o en todos sus por lo que g
el funcionamiento correcto, pero para que esto sea asi necesitamos que USTED lea

el libro de i , pues asi 4 al mejor de

este articulo.
ONEB2B PLATFORMS S.L. garantiza al comprador de este producto, una garantia
total de TRES ANOS, por las cuya se
encuentra en el Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios, (art. 114 a 127)
ONEB2B PLATFORMS S.L. se P aque las sean I
gratuitas, mano de obra y recambios, incluidos.
El Servicio de Asistencia Técnica resolvera cualquier reparacion que eventualmente
pudiera precisar este aparato.
Revise atentamente el MANUAL DE INSTRUCCIONES que se incluye, sobre el uso,
mantenimiento y conservacion del aparato.
Cualquier anomalia que pudiera producirse por la inobservancia de tales
instrucciones no quedara amparada por la garantia.
La fecha de venta del aparato, a efectos de plazo de garantia, ser4 la que figure en
la factura de compra
Operatividad de la garantia: Por lo que se refiere a todos aquellos defectos de
conformidad detectados por el técnico, que se manifiesten en un plazo de seis
meses desde la entrega del bien, se supone que ya existian en dicha fecha, la
intervencion seré totalmente gratuita, (a menos que ésta hipdtesis sea incompatible
con la naturaleza o la indole del defecto de conformidad).
Durante los siguientes dieciocho meses, debera ser el usuario quien demuestre que
la falta de conformidad ya venia en el momento de la entrega.

FABRICADO EN CHINA PARA DAEWOO.




ELIMINACION

Esta marca indica que este producto no debe eliminarse con otros
residuos domésticos.

(TODA UE)

Para evitar posibles dafos al medio ambiente o a la salud humana
derivados de la eliminacién incontrolada de residuos, reciclaje

de forma responsable para promover la reutilizacion de recursos
materiales sostenibles. Para devolver su aparato usado, utilice

los sistemas de devolucion y recogida o péngase en contacto
con el establecimiento donde adquirié el producto. Ellos pueden
llevarse este producto para reciclarlo de forma segura para el
medio ambiente.




GARANTIA =

Nombre del importador. ONEB28 PLATFORMS 5.
Direccidn. (C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12
Cédigo posta A
Deciramos e ussir sporsabid e o procico RADIO
del produ AWM

Viodelo. owii16
Mrca, DAEWOO
Nombre y apelicos. Vivek Sadhwani
Cargoen ls dminisrador
05/08/2026

Firma

mple con la legislacién de la Union Europea en conformidad con las directrices
M DRECTVE RED] 2014/53/EU
Se aplican |

EN600£5:2014
N55032:2015
EN55035:2017
EN61000-
EN61000-3-3:2013

EN303 345 V1.17.2017-03

ONEBZE PLATFORMS 5.1 USUARIO
1 ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12,
29004, MALAGA, ESPAY

TN 5404« FAX. 354 660533

FECHA DE LA VENTA FIRMA ¥ SELLO DEL VENDEDOR

IMPORTANTE: PARA DEVOLVER LA GARANTIA EFECTIVA, EL VENDEDOR DEBE COMPLETAR, ASIMILAR Y
CERTIFICAR LA GARANTIA PARA RECIBIR EL SERVICIO EN LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTA
GARANTIA, ENVIE AL SERVICIO TECNICO AUTORIZADO ESTE DOCUMENTO Y LA FACTURA DE COMPRA.
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DW1116

AM: 530 - 1600 kHz
FM: 88 — 108 MHz

)

Earphones Built-in speaker LCD Screen
included

RADIO AM/ FM

INSTRUCTION MANUAL




FUNCTION
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Memory (-) 9. Vol (+)
Memory (+) 10. Vol (-)
Scan/ set. 11. Button lock
Stereo 12. LCD screen
Alarm/Band 13. Speaker
Tuning (-) 14. Earphone jack
Tuning (+)
Power

10



RADIO OPERATIO

POWER KEY(8): Short press once for boot-up, Push once more to shut down, Sleep
time set by long press 25 in sleep mode.

Choosing Sleep Time by Short Press of POWER Key (Minutes have: 90-80-70-60-50-
40-30-20-10). After choosing a good sleep time, it will automatically shut down at the
corresponding time. If you need to cancel your sleep time directly, just press POWER
once more to cancel it and turn it off immediately.

BAND KEY(5): Press once in shutdown mode to turn on the alarm clock, Press again
to turn off the alarm clock. When the alarm is turned on, press SET key(3) to enter the
time setting of the alarm clock, The default alarm clock time is 6 o'clock, The first to
enter is the hour settings.

Press the channel button plus and minus buttons to select the desired hour. Press SET
again to enter the minute setting, press the channel button plus or minus button to
select the desired minute. Press SET again to enter alarm clock sound type setting, to
select the BUZZER or RADIO by press the channel button plus or minus.

As an alarm clock sound, Press SET again to exit. When the alarm clock sound
type “RADIO”, it will automatically switch to the channel before the device was
powered off.

The first to enter is the hour settings, Press the channel button plus and minus
buttons to select the desired hour system, 12 hour system, and 24 hour system. Press
SET again to enter hour settings, Press the channel button plus and minus buttons to
select the desired hour, Press SET again to enter minute settings, Press the channel
button plus and minus buttons to select the desired minute, Press SET again to
confirm exit. FM, AM Band Selection for RADIO in Boot Mode.

SCAN/ SET KEY(3): In the shutdown mode, it is the entry time and alarm clock
setting. Save station settings in power-on mode, Press MEMORY +, - respectively,
Save to the desired location, AM/ FM can store 20 stations respectively, Press SCAN/
SET again to confirm save exit.




EN

STEREO(): In boot mode, just short press once to open STEREO and once again to
close it. Insert the stereo earphones to listen to the FM stereo programs.

MEMORY KEY +, - (1)/(2): Set default save, "+ to the next station, “-" to the
previous station.

TUN+/TUN- KEY(6)/(7): In the radio mode, short press is the STEP “+/-", and long
press is scan-automatic scan up and down. In the alarm and time setting mode, it
functions as the +/- keys for numbers.

VOLUME +, - KEY(9)/(10): The power-on mode is the addition and subtraction setting
of the volume, *+” for the volume increase, Long press “+" to quickly increase the
volume, “~" for volume reduction, long press “-* to quickly decrease the volume, A

total of 38 levels, Shutdown has no effect.

BUTTON LOCK KEY(11): Push to “locked”, all buttons are locked and no functions
can be operated. When unlocked, the buttons can be operated normally.

WARNING

1. This product may receive radio interference caused by mobile telephones during
use. If such interference is apparent, Pls stay away from the source of interference.
2. The speakers do not have magnetic shielding. Do not place the unit near
televisions, personal computers or other devices easily influenced by magnetism.
3. Do not place sources of naked flames, such as lighted candles, On the unit.

4. To clean this unit, wipe with a soft, dry cloth. Never use alcohol, paint thinner or
benzine to clean this unit.

5. Dispose of batteries in an environmentally friendly manner.




T — o

Insert two LR6 or AA size batteries with correct polarity.

Caution

1. When the batteries are weak, the volume will turn faint with unclear accompanied
the unstable band reception. Please timely replacement.

2. Align the (+) and () polarities properly when inserting the batteries.

3. Do not mix different types or makes of batteries or old and new batteries.

4. Remove batteries if you do not plan to use the unit for a long time.

5. Do not throw batteries into a fire, and do not short-circuit, disassemble or subject
them to excessive heat.

SPECIFICATION:

FREQUENCY FM 88-108 MHz;
RANGE

AM 530-1600 kHz

H SENSITIVITY HH FM < 20 dB; AM < 80 dB |

H SIGNAL-TO-NOISE RATIO HH >40dB |

H EARPHONE HH @ 3.5MM EARPHONE JACK |

H POWER SUPPLY HH CC3V(2XLRE) |
13
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ECLARATION OF CONFORMITY

Thank you for purchasing this DAEWOO product. All components of this appliance
have been thoroughly inspected, so we guarantee its proper functioning; however,
to ensure this, we ask that YOU carefully read the instruction manual, as this will help
you get the best performance from this product.

ONEB2B PLATFORMS S.L. provides the purchaser of this product with a full THREE-
YEAR warranty, governed by the conditions set forth in Royal Legislative Decree
1/2007 of November 16, which approves the revised text of the General Law for the
Protection of Consumers and Users, (Articles 114 to 127).

ONEB2B PLATFORMS S.L. undertakes to provide repairs completely free of charge,
including labor and replacement parts.

The Technical Support Service will handle any repairs that this appliance may
eventually require.

Carefully review the included INSTRUCTION MANUAL regarding the use,
maintenance, and care of the appliance.

Any malfunction resulting from failure to follow these instructions will not be covered
by the warranty.

For warranty purposes, the date of sale of the appliance shall be the date indicated
on the purchase invoice.

Warranty Coverage: With regard to any defects of conformity detected by the
technician that become apparent within six months of delivery of the product, it

is presumed that such defects already existed at the time of delivery; repair or
replacement will be provided free of charge (unless this presumption is incompatible
with the nature or character of the defect of conformity).

During the following eighteen months, it is the user's responsibility to prove that the
lack of conformity was already present at the time of delivery.

MADE IN CHINA FOR DAEWOO.
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DISPOSAI

This symbol indicates that this product should not be disposed of
with other household waste.

(ALL EV)

To prevent potential harm to the environment or human health
resulting from uncontrolled waste disposal, please recycle
responsibly to promote the reuse of sustainable materials. To return
your used appliance, use the return and collection systems or
contact the store where you purchased the product. They can take
this product to be recycled in an environmentally safe manner.




WARRANTY EN

Importer’ name. ONEB2B PLATFORMS 5.1
Adress C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 1
Postcod 29004, MALAGA

We declre under ur espaniity ht e procck
Productdescrpion.

e
Name and last nam
Company pasito
Date.

‘Complies with Eurapean Union legisiation i accordance with EU guidelines Directive
EMC DIRECTIVE (RED) 2014/53/EU. The folloving standarcs
apply

EN600£5:2014
ENS5032:2015
EN55035:2017

32
N33 348 Vi 37 201703

NEEZE PLATFORS 5T ser

T 954535 doa o 954 660 533

OF SALE [SELLER'S SIGNATURE AND STAMP

IMPORTANT: IN ORDER FOR THE WARRANTY TO BE VALID, THE SELLER MUST COMPLETE, ACCEPT AND CERTIFY
THE WARRANTY. TO RECEIVE SERVICE UNDER THE TERMS SET OUT IN THIS WARRANTY, PLEASE SEND THIS
DOCUMENT AND THE PURCHASE INVOICE TO THE AUTHORISED TECHNICAL SERVICE CENTRE.
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AM: 530 - 1600 kHz
FM: 88 — 108 MHz
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Inclui Altifalante Ecra LCD
auscultadores integrado

RADIO AM / FM

MANUAL DE INSTRUGOES




FUNCOES

PN~ LN -

1 2 3 4 5 6 7 8

B S I S I N B I
14—

|

13 12
Meméria (=) 9. Volume (+)
Memoéria (+) 10. Volume (-)
Scan/ ajuste (set) 11. Bloqueio de teclas
Estéreo 12. Ecra LCD
Alarme/Banda 13. Altifalante
Sintonia (-) 14. Ficha de auscultadores
Sintonia (+)
Ligar (Power)




FUNCIONAMENTO PT

Tecla POWER (8): uma pressdo curta para ligar; pressione novamente para desligar.
O tempo de desligar automatico (sleep) ajusta-se com uma presséo longa de 2 s
no modo sleep.

Selecio do tempo de desligar com pressdes curtas de POWER (minutos disponiveis:
90-80-70-60-50-40-30-20-10). Depois de escolher o tempo, o aparelho desliga-se
automaticamente quando este terminar. Para cancelar diretamente, pressione
POWER mais uma vez e desligara de imediato.

Tecla BAND (5): no modo desligado, pressione uma vez para ativar o alarme e
novamente para o desativar. Com o alarme ativado, pressione a tecla SET (3) para
entrar no ajuste da hora do alarme. A hora de alarme predefinida sao as 6 horas.
Primeiro ajusta-se a hora.

Pressione as teclas de canal + e - para selecionar a hora pretendida. Pressione

SET novamente para ajustar os minutos e selecione-os com + e —. Pressione SET
outra vez para ajustar o tipo de som do alarme e selecione CAMPAINHA (BUZZER)
ou RADIO com + e —. Pressione SET novamente para sair. Com o tipo de alarme
“RADIO", mudara automaticamente para a estagao sintonizada antes de o aparelho
ser desligado.

Primeiro ajusta-se o sistema horario: pressione as teclas de canal + e - para escolher
entre sistema de 12 horas e de 24 horas. Pressione SET para ajustar a hora, SET
novamente para os minutos, e SET mais uma vez para confirmar e sair. A selegdo de
banda FM/AM da radio faz-se no modo ligado.

Tecla SCAN/ SET (3): no modo desligado serve para entrar no ajuste de hora

& alarme. Para guardar estagoes no modo ligado, pressione MEMORIA +, -
respetivamente e guarde na posigao pretendida. AM e FM podem armazenar 20
estacdes cada uma. Pressione SCAN/ SET novamente para confirmar e sair.

ESTEREO (4): no modo ligado, uma presséo curta ativa o estéreo e outra desativa-o
Ligue os auscultadores estéreo para ouvir os programas de FM em estéreo.




PT

Teclas MEMORIA +, - (1)/(2): guardar por predefinicio; “+ para a estacio seguinte,

" para a anterior.
Teclas TUN+/TUN- (6)/(7): no modo radio, a pressao curta € o passo (STEP) “+/-" e
a pressdo longa efetua uma busca automatica ascendente e descendente. No modo
alarme e ajuste de hora, funcionam como teclas +/ para os nimeros.

Teclas VOLUME +, - (9)/(10): no modo ligado ajustam o volume; “+" aumenta
(pressiio longa "+ para subir rapido) e "~" reduz (presséo longa "~" para descer
rapido). Um total de 38 niveis. No modo desligado ndo tam efeito

Tecla BLOQUEIO (11): na posicéo “bloqueado”, todas as teclas ficam bloqueadas
e nenhuma funcao pode ser operada. Ao desbloquear, as teclas voltam a funcionar
normalmente.

AVISO

1. Este produto pode receber interferéncias de radio provocadas por teleméveis
durante a utilizagdo. Se a interferéncia for evidente, afaste-se da fonte de
interferéncia.

2.0s néo tém Nao co\cque o aparelho perto

de ! ou outros disf afetados pelo
magpnetismo.

3. Nao coloque fontes de chama viva, como velas acesas, sobre o aparelho.

4. Para limpar o aparelho, use um pano macio e seco. Nunca use alcool, diluente ou
benzina para o limpar.

5. Elimine as pilhas de forma respeitadora do ambiente.

20




ALIMENTACAO

Introduza duas pilhas de tamanho LR6 ou AA respeitando a polaridade correta.

Atencio

1. Quando as pilhas estao fracas, o volume enfraquece, com distorcao e recegao de
banda instavel. Substitua-as a tempo.

2. Alinhe corretamente as polaridades (+) e (-) ao introduzir as pilhas

3. N&o misture tipos ou marcas de pilhas diferentes, nem pilhas novas com usadas.
4. Retire as pilhas se nao pretender usar o aparelho durante muito tempo.

5. Néo deite as pilhas no fogo e néo as curto-circuite, desmonte nem submeta a
calor excessivo.

ESPECIFICACOES

GAMA DE FM 88-108 MHz;
FREQUENCIAS AM 530-1600 kHz
H SENSIBILIDADE HH FM < 20 dB; AM < 80 dB |
H RELACAO SINAL/RUIDO HH >40dB |
H AUSCULTADORES HH FICHA DE 3,5 MM (@) |

H ALIMENTACAO HH CC 3V (LR6 x 2 UDS)

21
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ECLARAGAO DE CONFORMIDAD

Obrigado por ter adquirido este produto DAEWOO. Este aparelho foi
cuidadosamente verificado em todos os seus componentes, pelo que garantimos
o seu bom funcionamento; no entanto, para que tal se verifique, é necessario
que VOCE leia o manual de instrucdes, pois isso iré para
um melhor desempenho deste artigo. A ONEB2B PLATFORMS S.L. concede
a0 comprador deste produto uma garantia total de TRES ANOS, regida pelas
condigbes estabelecidas no Real Decreto Legislativo n.° 1/2007, de 16 de novembro,
ue aprova o texto refundido da Lei Geral para a Defesa dos Consumidores e
Utilizadores, (art. 114.° a 127.°). A ONEB2B PLATFORMS S.L. compromete-se a
que as reparagdes sejam totalmente gratuitas, incluindo mao de obra e pecas de
substituicdo. O Servico de Assisténcia Técnica tratara de qualquer reparacdo que este
aparelho venha a necessitar. Leia atentamente o MANUAL DE INSTRUCOES incluido,
relativo & utilizagdo, manutencao e conservagéo do aparelho. Qualquer anomalia
que possa ocorrer devido ao incumprimento dessas instruges néo sera coberta pela
garantia. A data de venda do aparelho, para efeitos do prazo de garantia, seré a que
constar na fatura de compra. Aplicagao da garantia: No que diz respeito a todos os
defeitos de conformidade detetados pelo técnico, que se manifestem num prazo de
seis meses a contar da entrega do produto, presume-se que ja existiam nessa data;
a intervengdo sera totalmente gratuita (a menos que esta hipétese seja incompativel
com a natureza ou o carater do defeito de conformidade). Durante os dezoito meses
seguintes, caberd ao utilizador provar que a falta de conformidade ja existia no
momento da entrega.

FABRICADO NA CHINA PARA A DAEWOO.
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ELIMINACAO

Este simbolo indica que este produto nao deve ser eliminado
juntamente com outros residuos domésticos.

(TODA A UE)

Para evitar possiveis danos ao ambiente ou & saide humana
decorrentes da eliminagao descontrolada de residuos, recicle

de forma responsavel para promover a reutilizacao de recursos
materiais sustentaveis. Para devolver o seu aparelho usado, utilize
os sistemas de devolugdo e recolha ou contacte o estabelecimento
onde adquiriu o produto. Eles podem recolher este produto para o
reciclar de forma segura para o ambiente.

23




PT

GARANTIA

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto. RADIO

Descricao do prod " aeer AMIEM
owirs

Firma,

Cumpre a legislagio da Unizo Europeia, em conformidade com as diretrizes da Diretiva
EMC DIRECTIVE (RED) 2014/53/EU
Aplicam-se as

EN60065:2014
EN55032:2015
EN55035:2017
ENe1000:322014
EN61000-
ENa03 348 V117 201703

NEZE PLATTORVE S0 [OTLZAD0R
Rua ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12
29004, MALAGA,

ToL 954535 doa +ae 954 660 533

[DATA DA VENDA [ASSINATURA E CARIMEO DO VENDEDOR

IMPORTANTE: PARA QUE A GARANTIA SEJA VALIDA, O VENDEDOR DEVE PREENCHER, ACEITAR E CERTIFICAR
AGARANTIA. PARA BENEFICIAR DO SERVICO NAS CONDICOES ESTABELECIDAS NESTA GARANTIA, ENVIE AQ
SERVICO TECNICO AUTORIZADO ESTE DOCUMENTO E A FATURA DE COMPRA

24




